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TYGODNIK POLSKI.

Blondyn z Namiur.

Powies¢ Prawdziwa,

s Pamietnikow tajnych pewnej Xiezny Francuzkiej.

(Ciag dalszy.)

Powazna posta¢ Chaldejczyka zwodzita Blon-
dyna, a jednak rozumial ze on chce si¢ tytka za-
bawi¢ jego kosztem. Namys$lat si¢ przez chwile,
i rzekt ,,nakoniec : ,, Panie Abubekir. Odebrawszy
juz tyle dowodow twojej troskliwej przyjazni, po-
winien powiedzie¢ ci prawde. Musz¢ jutro na
wtasnoreczny wexel zaptaci¢ okazicielowi pigé ty-
sigcy liwréw. Poniewaz skarb o ktérym moéwisz
jest tak niewatpliwie dla mnie przeznaczony, nie-
mogtzeby$s a conto daé teraz choé tymczasowro te
pie¢ tysigcy liwrow o ktéore tyle mi chodzi.u

To moéwiac Blondyn,' badajacemi oczyma spodj-
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rzat na Chaldejczyka, spodziewajac si¢ iz w jego
rysach dostrzeze jakiego pomieszania. Ale Abube-
kir zachowujac zawsze tez sama zimna krew rzekt:
,» Z calego serca. Bedziesz je mial. © Poczem
zwrocita si¢ rozmowa do Nekromancji i do przy-
padkow nieznajomego.

ftakoniec blisko o poinocy, wstal Le Blond
i chcial si¢ pozegna¢ z Chaldejczykiem. Przez
delikatno$¢ niewspominal mu o owych pigciu ty-
lcach liwrow, 1 cieszyl si¢ ze W jego mitem to-
warzystwie tak przyjemnie spgdzit wieczdor. Procz
tego cala historja o wexlu ktéorego zaptata w dniu
nastepnym uiszczong by¢é miata, zmyS$lit jedynie
dla tego , aby stawnego Nekromanta wystawi¢ na
doswiadczenie. Lecz gdy Blondyn juz odchodzit,
Abubekir prosit go aby si¢ na chwile zatrzymal,
*odszedl do drugiego pokoju, przynidost pie¢ wor-
koéw 1 ztozyt je na stole; rozkazujac stuzacemu,
aby Pana Le Blond odprowadzil do domu i azeby
za nim Zaniost pienigdze. Blondyn niewiedzial co
czyni¢. Podzigkowal bardzo grzecznie, i odszedl.
Stuzacy Chaldejczyka odprowadzit go do domu,
gdzie juz na niego wtadnie ludzie oczekiwali. Tym

oadat stuzacy Abubekira pieniadze izniknatl.

PODROZ do VALERIEN des ANGES.

To w rodzaju swoim osobliwsze zjawisk©
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wybito zupetnie ze snu poczciwego Blondyna, Za-
czat wierzy¢ w rzeczy prawie niepodobne.

Gdy wstat nazajutrz, byto jilz pézno na dzien
Niegdy$ Joasia, pierwsza jego mys$l Zajmowata,
Teraz zaledwie przetarl oczy, wspomniatl na Chal-
dejczyka. Otrzezwiony widzial doktadnie,

mniemany trzystoletni Abubekir chciatl

ze
si¢ tylko-
z nim zabawié¢ , i Ze pewna zamiast pigciu tysiecy
liwrow jest tylko otéw i piasek w woreczkach.
Niechciat dlugo otwiera¢ workéw* aby Sobie wsty-
du oszczedzi¢ nakoriiec przemogta ciekawos$é. Ale
jakiez bylto jego zadziwienie gdy Zamiast piasku i
otowiu znalazt W kazdym woreczku po pigdziesiat
LudwiksdoroW zupeinie nowych i jakby $Swiezo *

podstepla wysztych. «

* Jest to pewnie falszywa moneta, a nie el
innego I/l pomys$lal sobie i wziat wazki. Wszyst-
kie Ludwiksdory byty przewazajace. Postat kilka
sztuk do ztotnika. Zloto bylo doskonate.

Ostupial Blondyn. Mégtze Watpi¢ Orzeczy-
wisto$ci skarbu o ktérym nut powiadal Chaldej-
czyk po tak przekonywajacych dowddach? Jakiz
Wrescie moégt mieé¢ powdd nieznajomy zartowania
tak wielkim kosztem z miodego Le Blond? wszyst-
ko wigc co moé6wit musiato by¢ prawda, Takie so-

bie wnioski czynit Blondyn i postanowit otwarcie*

i5*
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objawi¢ Chaldejczykowi swoje nieszcze$cie, ubo-
stwo , milo§¢ ku Joasi, i wspolne ich- Zyczenia.

Poszedl zaraz z samego rana do Abubekira.
Starzec po ktoérego zywos$ci niemozna bylo domy-
sla¢ si¢, zeby miat juz trzysta dwanascie lat, przy-
jat naszego Blondyna z oznakami najtkliwszej p-'zy-
jjazni. ,,A (@O zaptacite§ wexel, spytat si¢ go wcho-
dzac. —

Blondyn wyznal Ze naumys$lnie dla tego po-
wies¢ o wexlu utozyl azeby doswiadczyé swego
hieznajomego przyjaciela, prosit go o przebaczenie
i obiecal odkry¢ mu Wszystkie tajemnice serca
swojego. Jakoz opowiedzial stc yo po stowie, o
altance jasrninowgj, o omylce z powodu napi-
su na magazynie Pani Buonvicini, o milosci
Joasi, o Jenerale Fano, i 6 tem 26 juz zupelnie
stracit nadziej¢ otrzymania r¢ki kochanki.

Clialdejeczyk stuchat z najwicksza uwaga.
Przyjacielu! rzekl po niejakiem namysle: ,,Cze-
muz masz powatpiewac. Znajdziesz skarb, ku-
pisz sobie znaczne dobra, jako bogaty wtasciciel
prosi¢ bedziesz Jenerata o r¢ke joasi, apewno ci
jej nicodmowi. “

,» Alez moj Panie! Ni¢ zwodzisz ze mniet pe-
wnoz zhajde skarb ktoéry mi obiecujesz. I/

»Powiedz, jakiz mogtbym mie¢ powodd zwo-

dzenia ci¢. Nie ja, lecz ty mnie zwiodtes zmysli-



wszy historja o wexlu.

Niepowinieneg byl tego
czynic.

Opoznites przez to odkrycie skarbu okal-

ka dni; a kto wie moze o kilka tygodni. "

Blondyn wahatl'si¢ migdzy wufnos$cia a niedo-

wiarstwem, rzekl wre§cie po chwili:

, C6Z mam
robi¢, jesli pojadge z Panem ?

,Urzadzisz si¢ z|gospodarstwem, zataisz pra-

wde¢ przed wszystkiemi, powiesz tylko ze wybie-

rasz si¢ W podr6z w interesach familijnych I han-
dlowych. Najlepiejbys$' zrobit,

wszystkie towary,

gdyby$ sprzedat

bo po wynalezieniu skarbu,

niepotrzebowalbys zajmowaé¢ si¢ wigcej handlem.

Albo powierz twojl dotychczasowy majatek przy-
jacielowi. "

,,TVlogez co powiedzjeé Joasi/'

~Mozesz uprzedzi¢ ja otwoim odj.ezdzie, po-
wiedzie¢ ze si¢ spodziewasz by¢ wkrdotce wstanie,

starania si¢ publicznie o jej r¢ke¢; ale nie méw mec,

ani o Valerien des Anges, ani o skarbie/'

,Kiedyz mamy udac¢ si¢ w droge."

»Za trzy dni juz mnie nie bedzie wtem mie-
§ciGo*c

Blondyn obiecal zajaé¢ sie¢ przygotowaniem do
drogi. ,Bo ¢c6z mi ta podréz zaszkodzi — rzekl

sam do siebie, bedac juz wsvvoim sklepie. — Je-

zeli Joasia niema by¢ moja c6Zz mi po zycni? Wy-
najde skarb."
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Nirn trzy dni mingty, byt juz gotéw do dro-
gi, uprzedzil Joasi¢ o swoim odjezclzie, i roztaczyt
si¢ zniag obdarzony tysigcem przysiagg i usciskow
napelniwszy jej serce najstodsza nadziejg. Po czem
zamknal swoj handel,

Siaal do pojazdu Abubekira i wyjechat z nim
z miasta , nie w dzien ale w nocy; gdy zegary miej-
skie pdéitnoc wybity, wziat stangret Abubekira cu-

gle, i zaciagt ogniste rumaki,

ODKRYCIE SKARBU,

Chaldejczyk przea cala droge byl ten jednaki;
rownie zaufany wsobie, réwnie w mowie nadety,
jak za pierwsza raza, W zamknig¢tym pojezdzie, i
zasuni¢temi firankami jechali spiesznie, co kilka
dni przemieniajac rozstawione konie. Powietrze
byto mgliste, deszcz latl nieustannie; jedli nawet
i pili w pojezdzie; niezatrzymujac si¢ nigdzie. Wie-
czorem gdy si¢ juz z ciemniato staneli przed domem
Le$niczego , w ge¢stym lesie. Jaki§ gajowy w bar-
dzo przetartych sukniach wyszed! naprzeciwko po-
dréznych, i zaprowadzit ich do pokoju w ktérym
wigksza cze$¢ szyb byta pottuczona i zaklejona pa-
pierem , po $cianach wisialy kawalki przebutwia-
tego obicia. Zaledwie wysiedli, Gajowy wzniecit
ogien na kominku. Stuzacy Chaldejczyka przy nie-
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SU Wino i pasztet na zimno, gdy tymczasem Ga-

jowy zpachotkiem ktadli na sianie materace iprzy-
gotowali dwa posiania. n
,,Bedziemyz tu nocowac? — zapytalsi¢ B on-
dyn , i spojrzat z obawa wokoto siebie, bo mu ta
gospoda wcale si¢ naepodobala.
,»,O dziesig¢ krokow ztadleza
Valerien des Anges.

ruiny miasta
Nie predzej ani pdznie,, a-
le o samej péinocy musie.my tam stangc. sig z
my tymczasem przy tym cieptym kominki*, pijmy
i rozgrzejmy si¢ troche,il

Blondyna przeszedt na wskro$ zimny dreszcz.
Wszystkie okropne powiesci o osobliwszych zja-
wiskach przy dobywaniu skarbow stangly muia-
zem w pamigci, i prawie mimowolnie spytat si¢
Abubekira: ,,Doczekamyz i my podobnych wypad-
kow.* A

Chaldejczyk wstrzasnat gtowa i rzekt: ,,Cky
wierzysz w powie$ci mamek?

Dilugi zimowy wiecz6r skracali sobie jak mo-
gli winem i rozmowga. Ale Blondyn czg¢$cia z po-
wodu przesziej nocy bezsennie strawionej, a wig-
cej jeszcze podr6za mocno byt zmizony. Chaldej-
czyk doktadat wszelkich usitowan , azeby go ozao
bnemi powieSciami rozerwac.

Gdy juz zblizata si¢ polnoc, twarz i postac

Chaldejezyka stata si¢ powazniejsza, a dostrzeg -
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szy izLe Blond byl juz mocno zaspany, stanagt przed
nim i zapytat si¢ glosem uroczystym: ,, Przyznaj
si¢, niepowiedziatzes§ mi zadnego falszu; mogloby
si¢ nam obojgu sta¢ szkodlivyem w zwaliskach/'

>>Daj¢ stowo honoru, — odpowiedzial Blon-
dyn , iz oprocz powiesci-o wexlach."

,,] to juz bylo zle. Sklonnos$¢ twoja do snu,
W chwili tak waznej o losie catlego zycia roztrzy-
gajacej, jest mi podejrzano. Widzialem juz podo-
bne zdarzenie, ze pewien Jegomos$¢é podobniez jak
my szukajacy skarbu, znalaztszy go wpadl w czte-
rotygodniowy letarg."

,,Ah ! to musiatl by¢ wypadek okropny."

> Dla $pigcego nie byl tak przykrym jak sie
zdawaé moze, bo przez caty letarg miat najzyw-
sze 1 najstodsze sny w §wiecie i radby byl nigdy
si¢ nie przebudza¢; ale dla mnie byl ten wypadek
strasznie nudnym, bo musiatlem przez caly ten czas
doglada¢ go, lecze¢ i czeka¢ az si¢ obudzi."

,,Alez skarb wydobyliscie przecie. — spytat
si¢ Blondyn.

Chaldejczyk nic na to niecodpowiedziat, spoj-
rzat tylko na zegarek , dat znak Blondyuowi, aby
-szedl za nim w milczeniu. Zstapili zciasnych, wa-
skich schodow. Blondyn szedl za starcem, ale tak
zaspany ze zaledwie wiedziatl co czyni. Szli diu-

gi kaivat przez las az do zwalisk muru zapadlego.



Chaldejczyk pokazal Blondynowi ze tu lezy skarb.
Gdy przy $wietle ukrytej latarni Chaldejczyk czy-
tat jaka$ xigzke, Blondyn rozpart si¢ wygodnie na
murze. Chaldejezyk czytat jeszcze gdy juz Blon-
dyn zasnal snem gitebokim.

S E N.

Byt to sen praw:dziwie nie na swojem miej-
seu; jednakze mimo wszelkich usilowan niemogt
mu si¢ oprze¢ nasz poczciwy Le Blond. Qdy sig
nakoniec obudzil, czyli mys$lat ze si¢ obudzit, by-
to juz daleko na dzien. Przecierat sobie oczy i
dlugo wierzy¢ im niechcial. Spoczywal na boga-
tem postaniu, a przy tozu ustane byly przepy-
szne kobierce. Pokdj jego sypialny ozdobiony byt
meblami mahonjowemi i zwierciadtami stojacemi,
na $cianach wisialy najpigkniejsze obrazy olejne
wystawiajace po wickszej czg¢Sci potgge i pustoty
Bozka mito$ci; na stole w porcelano wych wyztla-
canych wazonach, jasnialy rézno farbne kwiaty
rozlewajacy przyjemny zapach wokoto.

Z trudnos$cia przyszto dobremu Blondynowi
przypomnie¢ sobie przeszlos¢; Stabo tylko pa-
mi¢tat o kominku w domu Le$niczego, o zwaliskach
w Yalerieni des Anges, o Abubekirze czytajacym
przy $wietle latarni zjakiej§ mistycznej xiazki.
.Porwat si¢!ztoza i chciat i§¢ szukaé Chaldejczyka.
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Na odgtos jego stapania, otwarly si¢ drzwi;
wszedt stuzacy wliberji bogato ztotem tkanej, zbli-
zat si¢ po cichu na palcach; za jego skinieniem we-
szto dwoch innych stuzacych a za niemi jaki§ po-
deszty w lata cztowiek, ktory- niemowiac ani sto-
wa, wzigt Blondyna za puls, i natychmiast dat
mu zazy¢ mocnych jakich$ kropli.

,,Niepotrzeba — odpowiedziat Blondyn zzy-
wosciag — to prawda, zem jeszcze nie zupeilnie wy-
szedt z odurzenia, alem zdrow,u

Lekarz kiwnat glowa mowiac: ,,Zaklinam Wa-
szg Xigcig Mos¢ racz zazy¢ te krople. Uczynig WX
Mosci wiele dobrego. u

Le Blond z zadziwieniem spojrzal naLekarza,
i prosil aby go nieragczono lekarstwami, poczem
pytat si¢ o Abubekira.

Przytomni spojrzeli po sobie, i mozna bylo
wyczyta¢ z ich twarzy ze go mieli za warjata. Na-
koniec odezwat si¢ lekarz: ,,Jasnie Oswiecony Xiaze,
racz mipowiedzie¢ kogo rozumiesz przez Abubekira.

»Ah czyliz niewiecie, tego przekletego Chal-
dejczyka ktory tu razem zemng wczoraj przyje-
chat.*»

»Wasza Xigcia Mo$¢ bawisz tu juz od kilku
dni, i przybyle§ wtowarzystwie Xi¢zny Pani,
malzonki W.X. Mosci.

»Ja? zmalzonka? zXi¢zna? od kilku dni? Moi
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Panowie bardzo was prosz¢ przestancie tych zar-
tow 1 $miesznych tytulow; alepiej pozwdlcie mi
Wsta¢ i ubrac¢ si¢. Gdziez sg moje suknie?

»Stuzacy 1 Lekarz spogladali na siebie z nie-
pewnos$cia , nakoniec wszyscy razem os$mielili si¢
prosi¢ go jak najunizeniej, azeby przynajmniej ra-
czyt spokojnie leze¢ w t6zku, pokiby niezasiagne-
li rozkazéow Xi¢zny Imosci, Jeden z stuzacych od-
dalit si¢. Byli to powigkszej czgsci starzy ludzie.
Blondyn rozumiat z poczatku ze wszyscy poszaleli,
a nakoniec domys$lat si¢ ze to jest zarcik Abube-
kira. Spytal si¢ ich, czy sa jeszcze w Valerien
des Anges ?

,,Wasza Xigcia Mos$¢ jesteS w swoim letnim
patacu w Charmes, dla poratowania zdrowia swe-
go.u — odpowiedziat jeden z shuzacych.

Wkroétce potem stuzacy do Xigzny wysiany
powrocit z rozkazem ubrania Xigcia,

»Racz wasza Xigcia Mos¢ powiedzie¢c— rzekt
stuzagcy— co kazesz sobie do ubrania narzadzic,
czy suknie swoje poranne, czy ubiéor mysliwski
czy mundur. u

»Nic ztego wszystkiego'— odpowiedziat Le
Blond. Prosz¢ was bardzo niechze juz raz zart
ten si¢ skonczy; oddajcie mi moje suknie. //

Przyniesiono ubidér; sukno na nim bylo najpie-

kniejsze i bardzo drogie. Na gladkim szafirowym



fraku po prawej strome przyszyta byta gwiazda
orderowa. — Juz teraz tracil Blondyn cierpliwos¢.
Domagat si¢ sukien swoich z gniewem i glosem
rozkazujacym. Przelgkli si¢ wszyscy i tylko Do-
ktor miat tyle $miatosci, iz upraszat go jak naj-
pokorniej azeby raczyt si¢ niegniewac, gdyz zby-
tnie wzruszenie mogtoby mu by¢ powodem recy-
dywy ; jezeliby za$ chcial ubra¢ si¢ w inne su-
knie bytby natychmiast ustuzonym. Le Blond
poddal si¢ swemu iosowi, w nadziei, ze raz u-
brany zaraz znalez¢ potrafi Chaldejczyka. Stuza-
cy na wyscigi pomagali mu do ubrania si¢ czem
predzejl do umycia, na srebrnej miednicy 1 w
srebrnym kubku przynie$li wody pachnigcej; po-
ezem w Chinskiej porcelanie zastawili §niadanie,

proszac go azeby si¢ posili¢c raczyt.

Blondyn jadl i pit gorliwie. Wszystko mu
obcem i nadzwyczajnem byto. Takiej wspaniato-
sci nigdy jeszcze w zyciu niewidsial. Przystapit
do okna; przekonal si¢ ze jest w starym, wyso-
kim zamczysku, z ktorego okien krata zelazng u-
mocnionych rozchodzi! si¢ widok na las w wie-
lu miejscach poprzezynany.

,, Jak daleko ztad doNamiur? — ISfikt o tern
niewiedziat. Dopytywat si¢ kilka krotnie o Pana

Abubekira, opisywal na tysigc sposobow swego
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Chaldejczyka, opowiada! co wiedzial o nim, a

miedzy innemi ze juz ma trzysta dwanascie lat.'

Stuzacy ruszali ramionami. Doktor za§ Smia-
o powiedziat ze nigdy podobnej figury w zamku
niewidziano; jednakze z powodu trzechset dwu-
nastu lat wzialt pre¢dko naszego Blondyna za
puls. “

,», Moi Panowie — rzekl nakoniec Le Blond
z gniewem, albom ja oszalal, albo wam czego$
brakuje, bo widz¢ i czuj¢ ze czUwain. U kogoz
tu jestem?

Juz mieliSmy raz zaszczyt powiedzie¢ Waszej
X. Mosci, ze jeste§ w wiasnym zamku wCharmes
z matzonkg swojg. “

ss Ja z malzonka? Moi Panowie, niechciejcie
dtuzej bawi¢ si¢ moim kosztem. Nigdy niemia-
tem zony. Gdziez wigc jest ta moja mniemana
zona ?

»,Kiedy Wasza X. Mos¢ tego zadasz, uprze-
dziemy Xiezna Pani¢, o tej jego najwyzszej woli,
odezwat si¢ trzeci sluzacy i odszedt. ,e

Blondyn chciat zanim wyj$¢ z pokoju, ale si¢
pomiarkowal ze jeszcze jest w pantoflach, kazatl
wigc da¢ sobie buty.

W tym jeden z stuzacych glosno otworzyt

drzwi, i zawotal: ,Jasnie O$wiecona Xietna. <
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W lekkim porannym szlafroczku réwnie gu-
stownie jak bogato ubrana, weszta mtoda, pi¢kna
kobieta, na ktdorej skinienie lekarz i stuzacy odda-
lili si¢ z oznakami najglebszego uszanowania.
,» Chce z moim me¢zem by¢ sama > zawotala, wy
W drugim pokoju czekajcie. -

Blondyrt spostrzeglszy jak si¢ ku niemu zbli-
zata, mloda, $§wieza, czarujgca, a zupeilnie mu
nieznana pigkno$é, sam juz niewiedzial czy jest
we $nie czy na jawie. Uktlonit si¢ jej nisko chciat
Si¢ wymawiaé¢ przed nia, ale stowa Wyrzec nie-
moégt. Z tagodnym us$miechem, polozyta reke na
jego ramieniu, dlugo milczac spogladata na niego,
i rzekta nakoniec. ,, jakze si¢ dzi§ masz najdroz-
szy malzonku? Przyrzecz mi ze bedziesz spokojnyl
i grzeczny, ze niebedziesz juz myé$lat, ani o ja-
kim$ handlu, ani o Czarno Xig¢znikacll, ani o Joa-
si, ani o Skarbach ukrytych, o ktéorych mi od pél
roku méwisz nieustannie. O jakzebym byta Szcze-
$liwa gdyby juz niezadlugo powrdci¢ mogta z toba
ila dwor Kroéla naszego. Dzi§ wtasnie od Xig¢zny
Nemours odebratam list w ktérym si¢ z okaza-
niem prawdziwej przyjazni, o twoje zdrowie do-
pytuje. u

;,0dXiezny Nemours? zawotal i zadziwie-
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niern Blondyn, na ktérym tagodna i poufata mowa
nadobnej Xiezny, jej tkliwe spojrzenie, i jej glos
przyjemny, zywe uczynila wrazenie, tak ze ru-
mieniec jeden po drugim wyst¢powal mu na twa-
rzy. Laskawa Pani! Prawdziwie niewieui gdzie
jestem. Mogltbym teraz w czary uwierzy¢. Blagam,
zaklinam ci¢ Pani na wszystko co ci jest najdroz-
szego, wyprowadz mi¢ z btadu. Opowiem ci szcze-
rze cale moje zycie az do dnia dzisiejszego. Po-
tem osadzisz sama.u Opowiedzial wszystko co
juz wiemy.

»O moj Boze! —<zawotala Xig¢zna, juzes mi
to sto razy powtarzat. I dla tego wtasnie idac za
zdaniem lekarzy Krélewskich przymuszenibylismy
opusci¢ Paryz, azeby uniknaé¢ wszelkiego podejrze-
nia o twojej umystowej chorobie. Prosz¢ ci¢ naj-
drozszy me¢zu, badz przynajmniej spokojny; porzué
marzenia twoje, i niemys$l juz o nich; poznaj rze-
czywiste twoje potozenie; i niechciej mi¢ martwié
twemi dziwacznemi wyobrazeniami. Przyrzeczmi
7€ UCzZynisz o co ci¢ proszg.“

,,Kazde twe stowo Xi¢zno jest dla mnie rozka-
zem. Ale przyznaé ci si¢, ze albo wrzeczy sa-
mej mialem pomig¢szanie zmystéw, albo bytem ocza-
rowany, albo moze ciebie Pani i wszystkich two-
ich ludzi, ten przeklgty Czarnoxig¢znik omamity;

bo przysiggam ci Xig¢ino, nie jestem Xigciem, a-
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le tylko kupcem zNamiur, nazywam sif Le Blond,
mam...

,,2-aczynasz znowu — zawotata Xie¢zna z o~
znaka zniechgcenia. A przeciez mi przyrzektes ,
ze juz roztropnym bedziesz. Tak wigc wszystkie
inoje pro$by sa nadaremne. Niepoznajesz mnie je-
szcze? -

Blondyn niewiedzial co juz mysle¢, a prze-
ciez gtos Xigzny 1 cale jej ulozenie nie bylo mu
obcym: ,Zdaje mi si¢ zem gdzie§ widziat Xig¢zng,
zem znig rozmawiat ale prawdziwie przypo-
mnie¢ sobie niemoge gdzie/'

»Dzigki Bogu — zawotata; juzdotwego umy-
stu przedziera si¢ promyk pamigci. Od dawna pier-
wszy raz tak rozsadnie ze/nna rozmawiasz. Trze-
ba tylko jeszcze nieco cierpliwo$ci, a wszystko
sobie przypomniesz. Badz tylko ostroznym zebys$
si¢ niczem riie rozgniewatl, niczem niewzruszyt bo-
by choroba wrécié si¢ mogta. Zapomnij twoich
dziwnych wyobrazen; niemo6éw przynajmniej o
nich, zadawaj sobie gwatt byte$§ niepokazal przed
stuzacemi, ze$§ jeszcze staby. Jeste$S m¢zem moim,
Xigciem Melfi, mogtbys$ by¢ tak szcze¢sliwym, gdy-
bys$ tylko../'

»Ja! miatbym by¢ Xigciem Melfi, twoim me-
zem Jasnie O§wiecona Xi¢zno! ah przawdziwie byt-

bym szalony gdybym temu wierzyt/
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,»,Dla tego wlasnie byte§ pozbawiony zmystow,
ze$ temu niewierzyt; ze§ chcial zawsze wyskaki-
waé¢ z okna i jak szalony biegaé¢ po lesie. Dlate-
go tez bytam przymuszona da¢ kraty do okien, i
zamyka¢ drzwi na rygle; dlatego na kilka dni
oddalitam si¢ od ciebie, dla tego rozkazatam stu-
zacym zosta¢ w drugim pokoju. Tak mato mig
kochasz ze juz raz zabi¢ mnie chciate$.u

,»,Co0?— chciatlem wyskakiwaé¢ z okna? ja za-
bija¢ Xig¢zn¢?— Prawdziwie niepojmuj¢ co mo-
wisz. Przebdég powiedz mi Pani jakze mogta mi
przyjs¢ taka mysl do glowy.u

, Wigc mi¢ juz tym sposobem przestraszac
nie zechcesz.

,, Niezawodnie. u

,» Nie bedziesz mi juz powtarzal o twoich da-
wnych dziwactwach, przynajmniej przed sluzace-
mi nie zechcesz si¢ wystawia¢ na posmiewisko, a
raczej bedziesz dla nich, Xigciem, Panem, i mg-
zem moim, te jest tem czym jeste§ w istocie, u

,Laskawa Pani— rzekl Blondyn, niewie-
rzac zmystom wdasnym; juz teraz prawdziwie nie-
wiem czym jestem w istocie.' Bodaj przepadt
przeklety Chaldejczyk. Co si¢ zas mnie tycze,
bede tym wszystkiem czym mnie mie¢ zechcesz.(?

Xi¢zna uscisneta go z ukontentowaniem, i i

1 iS fr
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-Wdzigcznoscig usta swoje do ust jego przylozyta.
Ogien przebiegl po wszystkich jego zytach, z bo-
jaznig oddal' jej pocatowanie i z nig i-azern poszedt

do drugiego pokoju. —

14 ZE.

Jeden pokdj celowat nad drugi przepycherii i
wygoda. Jte razy mowil, ze nic podobnego w zy-
ciu niewidzial, Xi¢zna usmiechajac si¢ i grozac
razem, kladla murgke na ustach, mowigc: A co-
ze§ mi przyrzekl. U# Blondyn chetnie byl po-
shuszny:

Niepojmuj¢ wprawdzie calej komedji, rzektl
Sam do siebie gdy wrbéciwszy do swego sypialne-
go pokoju rzucit si¢ na migkkie toze, i pojaé nie-
m°ge w jakim celu tak sobie zemna postgpuja;
czy tez doprawdy bytem warjatem, lub czy mnie
Abubekir oczarowal. Jednakze Odtad spokojnie
konca oczekiwaé bede. Wiecznie ten zart trwacé
przecie niemoze.... Alez.... tu sobie przypo-
mniat Blondynek co mu opowiadal Abubekir przy
kuminku w domu Les$niczego, o pfewnej osobie,
ktora odkopujac skarb przez cztery tygodnie leza-
ta w letargu, i miata najpigkniejsze w §wieci¢ sny,
alez co byto byt za §mieszny przypadek gdybym

teraz bez przytomnoS$ci lezal na materacu Le$ni-



czego, gdyby mnie pilnowatl ppczciwy staruszek,
a mnie si¢ tym czadem zdawato Ze jestem Xigciem.
Z reszta, choc¢by i tak byto. Coéz tu robi¢? Trze-
ba spokojnie wyglada¢ konca.u

Zaraz wigc zaczat gra¢ role Xigcia, 1 itdawa-
ta mu si¢ dos$¢ szczesliwie. Tylko zpigkng Xig-
zng, zktoérag ja“by zmalzopka obchodzi¢ sigpiialh
byt bojazliwy tak dalece, ze ku niej oczu podniesé
niesmiat. O$mielily go zwolna jej tkliwe pie-
szczoty,

Zamek lezal na osobnos$ci na skale, podnig o-
gromne fossy, dalej stary i obszerny las rozciaga-
jacy sie bez konca. Do zamku byt most zwodzo-
ny. Wewnatrz schody 1 korytarze byty tak cie-
mne, ze nawet we dnie lampami oS$wiecone by¢
musiaty. Ale tez zato we wszystkich salach, po-
kojach i gmachach panowat przepych prawdziwi*
Xiazecy, obfitos¢ wszystkiego az dq zbytku 1 stot
przecudowny. Stuzacych bylo niewiele; trzech
me¢zczyzni dwie dziewczyny, Lekarz, Dozorca zam-
kowy na jedno oko $lepy, Kuchmistrz i kuchciki,
Stangretow dwpch i kilku struidow; oto byli wszy-
scy migszkancy zamkowi.

Nad przepych i bogactwa ws®elkie, Xiezna
najwigcej zajmowata Blondyna. Nie moéght utaié
przed soba, ze byta pigckna jak Aniét i godna ko-
chania, tego tylko zatowal ze koniecznie whbita
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sobie w glowe iz fest jego Zong, i ze okazywala
mito$¢ 1 ufnos¢ jemu niegodnemu. Ale nakoniec
i do tego si¢ przyzwyczail, a niechcac jej dluzej
zasmucaé, obchodzil si¢ znig jak zzona. Smiata
si¢ do rozpuku, gdy Blondyn do stug przemawiat
tonem rozkazujacym, i w calej obszernosci bral na
siebie role Xigcia Melfi, Sama wtasng r¢ka nale-
wata mu co trzy godziny lekarstwo, lubo przeci-
wko temu powstawal utrzymujac iz jest zupeinie
* drow. Ale musiat pi¢ krople dla zaspokojenia tro-
ski wosci swojej nadobnej matzonki. Lekarstwo
nawet lepszem mu si¢ zdawato, ze mu je nalewata
pickna jej reka. Starego lekarza obsypywata Wie-
zng pochwatami zato ze nauka swoja w krotkim
czasie tak doskonale skutki sprowadzil, Z wszy-
stkich otaczajacych jeden tylko Blondyn watpit
ze jest Xieciem Melfi; bo mimo wszystkiego co
mu przed oczyma stawalo, 1 czego pojaé nie
mogt / byt jednak mocno przekonany, ze nie on,
ale wszyscy bladza, lubo zadnym sposobem dociec
nie potrafit jak si¢ dostat do tak osobliwszego to-
warzystwa, do tegoze tak rzeke Panstwa Czarow.

Ale juz po kilku dniach przywykl do tego
czarodziejskiego zycia, do tego przepysznego pro-
zniactwa, Zdawalo mu si¢ ze jego zoéna co dzien
nowemi ozdabia si¢ powaby; kochal co dzien wig-

cej, codzien zmocniejszym zapatem. Pigknos¢ kto-
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ra mienita si¢ jego zong, a nawet wspomnienie Jo*
esi zacierato si¢ zjego pamigci przy blasku obe-
cnej chwili; dni uptywaty zniepoj¢ta szybkoscia;
mtoda para §piewata, grywata w szachy lub w kar-
ty, odczytywata zsobg dzieta najnowszych pisa-
rzy, albo jezdzila na polowanie. Xi¢zna doskona-
le jezdzita konno, i daleko szcze$liwiej trafiata w
dzikie zwierza liizli niezrgeczny Xiaze, ktory za-
wsze prawie chybial. Ale nasz Blondyn wkroétce
i do polowania si¢ wprawit, Xiezna utrzymywata
iz przed choroba byt u Dworu najdoskonalszym
mys$liwym, i ze nawet sam Krol oddat mu t¢ spra-
wiedliwos¢ w obliczu wszystkich Dworzan, gdy
przy nim jaskotke \y locie zastrzelil.

~Zdumiony Xiaze Melfi na takie opowiadanie
Xigzny, ruszal tylko ramionami i mawial : ,, Ani
stowka ztego niepamietam; ale to wiem dobrze ze
albo bylem , albo jestem warjatem. -

Niemawiat jednak tego gto$no, azeby nieza-
smuca¢ pigknej sgsiadki. Dla tego ukrywat sig
ile mogt z mys$lami swemi, a W krotce ton raz przy-
jety stat si¢ dla niego potrzeba i w zwyczaj si¢
zmienil. Xi¢z'na czytata mu listy réznych Xigzat
Dworu z powinszowaniem wyzdrowienia me¢za, a
co mu si¢ najdziwniejszem zdawato, musial sam
odpisywac¢ Xiazetom, Xi“znom, a nawet samemu

Ludwikowi XIV. za taskawa o nim pamig¢é. Xi§-
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zna niemota si¢ mgly wstrzymaé¢ od $miechu ile
razy czytat jej li ty sw™>j* w ktérych styl kupiec-
ki dziwnie si* miegszai ze stylem Xiazecia.

TAJEMNICA.

Tak uptyneto kilka miesi¢gcy; nadeszta wio-
sna, ptaki $piewaly w catlym leSie, zazielenily si¢
taki, i skaty pokryty si¢ kwiatami.

Dobry Blondyn przypominal sobie
altance z jasminu, o Joasi, o naukach je7Y a
skiego. Cze¢sto dregczyta go niecopisana tesknota a
rodzinnej ziemi, i wtedy czarodziejski
caltym przepychem zdawatl mu si¢ tylko p¢ vy

Wigziemem”"by ~ n-kt Upilnowat, choé¢by mogt
niepostrzezony wymknaé¢ si¢ z niewoli, przeciez
by W o jut niech ial uczyni¢. Zamknigte podwo-
je, zwiedzione mosty , nietyle go przywiagzywaty
do zamku ile" wtasne jego serce. Kochat swoja z -
n¢ szczerze i z calej duszy i w rzeczy same] byta
godna kochania, pickno$¢ jej »yia zachwycajaca
ulozenie tagodne. Tym wigcej si¢ do mej czul
przywigzanym, gdy pewnego poranku szcze¢s$liwa
doniosta mu z wdzigcznym zarumienieniem ze wkrot-
¢e najzywsze jej zyczenia beda spelnione, iz mat-
ka zostata. Od tej chwili stata si¢ mu najdrozsza
ha §wiecie, a jezeli kiedy wspomnienie Joasiprzy-
chodzito mu na mys$l, odrywat si¢ od megq jakby
pd $miertelnego grzechu.

(Dalszy ciag nastapi.)

KONIEC TOMU 1.



